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9 juillet
1910.

Ordonnance

qui

place sous la surveillance de I'Etat le ruisseau
appelé Kelligraben,

Le Conseil-exéeutif du eanton de Berne,

Vu Part. 36 de la loi du 3 avril 1857 sur I'entretien
et la correction des eaux;

Afin de compléter I'ordonnance du 20 juin 1884 ;

Sur la proposition de la Direction des travaux publics,

arréte:

Article premier. Le ruisseau appelé Kelligraben
qui coule sur le territoire de la commune d’Heiligen-
schwendi est placé sous la surveillance de I'Etat, depuis
sa source, située au lien dit Kellifluh, jusqu’a son em-
bouchure dans 1’Hiinibach.

- Art. 2. La présente ordonnance sera insérée au Bulletin
des lois et publiée en la maniére accoutumdée.

Berne, le 9 juillet 1910.

Au nom du Conseil-exécutif:
Le président,
Dt C. Moser.

Le chancelier,
Kistler.
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